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suni qui s'arrache les yeux pour ne plus étre séduisante : B 54.
— Quand on a mal aux yeux, le remede n’est pas de les arracher :
B 222. — Le prince Ngo-hing créve les yeux du prince Ghan-hing :
B 392. — Sitra guérissant les maladies d'yeux : G 70. — La
femme qui ferme les yeux pour mieux -entendre les enseignements

d’un religieux : G 127. — Les yeux des devas ne clignent pas : G
ah2;D 233 (457). — Yeux arrachés : D 154 (188).

Vi-chang-na — 7§ 3P (Igana): G 6o. =

Vi-eul & H. (Kotikarna) : B 239-263.

Vi kio — 1§, voir Ekagriga. "

Yi-le {3t #j (ira =le propulseur), nom d'un vent favorable : B 243.

 Yi-licha f F) ¥, avare : A 372.

Vi-lo (3% # (Airavata), nom de 1’é1éphant d’Indra : B 305.

Vi-tsing 3% &, religieux : A 16 n.; B 3556 n., 372 n., 420 n.,
hab n.; D 236. '

Vi tsou king 38 B &, A 336 n., 399 n. — Cf. D 254 (table).

Ving-lo tch’eng B8 ¥ Y : D 145 (120).

YVing tchen Ji& R, ying yi J& & (arhat, q. v.): A1, 16.

Yo-tsing %3 ¥, nom du quinziéme ciel : A 345.

Yojana gy /], mesure de distance : B 180, 288, 349, 366.

Yong-tche 3 &, bodhisattva : D 117 (51).

Yu-chan-yen % jift 3& (Ujjayini), ville: C 122s

Yu-tan %5 %4 (Uttara), nom d'un palais : A 134, 130.

Yu-tan-yue 3 B ¥ (Uttaravati), pays: A 1ho.

Yu-tien F Hi (Khoten) : B 336 n.

Yuan-man [ ##5 (Ptrna?): D 132 (77)-

Yue-kouang J ¥, nom d'une princesse : A 306-311; D 122-128. —
(Candraprabha), roi : D 89 (5).

Yue-tche JJ 3%, peuple: G 85, 109, 210, 221, 2233 D 147 (1b42).

Yue-teou-tan [ 58 4§ (Guddhodana, g. v.), ToOl, pere du Buddha
(Akyamuni : G 39h.

Vunkang & ffj : C 1 n.5 D 131.
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éro 4B 1y ; posséder et donner zéro : B 197-193.
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